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AHHOTanMsA. BBIIBIAIOTCS, KIACCU(DUIMPYIOTCS U METOJUUECKH HHTEPIPETUPYIOTCS
KOMMYHUKATHBHBIE Oaphephl M IIOMEXH, BO3HUKAIONINE Y KUTAHCKUX CTyIEHTOB B chepe 00-
[IECTBCHHOTO IHUTAHUS, IPEICTABIIIOMECH CO00H MPUHIMITHATBFHO BOKHYIO KYJIBTYpHO Map-
KHPOBaHHYIO O0JIaCTh COLIMANBHO-OBITOBOI KOMMYHUKAIIMHM. AKTYalnbHOCTh HCCIEJOBAHHS
00yCIIOBJIEHA 3HAYMMOCTBIO M CJIOKHOCTBIO JaHHOH C(epsl AJsl CO3HAHUS MHOCTPAHHBIX CTY-
JICHTOB, CTAIIKMBAIOIINXCS CO 3HAYUTEIBHBIMH KOMMYHHKATUBHBIME OaphepaMy M TOMEXaMH,
TpeOYIOIUMHE METOJUYECKON MHTEPNpPETAld U y4eTa B COAEPKAaHUU OOyUCHUS PYCCKOMY
A3BIKY KaK MHOCTpaHHOMY. Llenn paboThI COCTOST B BBISIBICHHH M METOJHYECKH OPUEHTUPO-
BaHHOH MHTEpIpETany KOMMYHHUKAaTHBHBIX 0apbepoB M IIOMEX, BOSHUKAIOMINX Y KATAHCKUX
CTYICHTOB B OBITOBOH KOMMYHHUKAIUu (Ha MaTepuaiie cepsl OOIIECTBEHHOTO MUTAHHSA),
U YCTAHOBJICHUH HUX KOPPEJLIIUIl C SBICHISIMU JIGKCHUCCKON acuMMeTpui. OCHOBHBIMU Me-
TOJAMHU CTAIM MaTeMaTHdeckas o0paboTKa MOTyYEeHHBIX JaHHBIX, aHKCTHPOBAaHHE, KOMIIO-
HEHTHBII aHaIM3 JIEKCUKU U COMOCTaBleHHE. MarepuaiaoM MOCIYKUIN Pe3yJbTaTbl aHKETHU-
pOBaHMUs, HANpPABICHHOIO Ha BBISBJIECHHE 0AphepOB U TOMEX, BO3HHUKAIOLINX Y KUTAMCKUX
CTYZACHTOB B c(epe 00IecTBeHHOTo MuTanus. OmpenesieHo, 4To 0apbephl U TOMEXH, CBSI3aH-
HBIE ¢ KOMMYHHKaNueH B chepe 0OIIECTBEHHOTO MUTAaHMs, HCTIBITHIBAIOT Oosee 75 % cTyzneH-
ToB. KonnuecTBeHHast U copepkaTenbHas o0pabOTKa MaTepUaloB aHKETUPOBAHUS MPOJIe-
MOHCTPHPOBAa, 4TO Oaphepsl U IIOMEXH MPOSIBISIOTCS B TPEX OCHOBHBIX ACHEKTaX: 3THOTPA-
(pMIECKOM, STHONICHXOJIOTUIECKOM M 3THOJIMHTBHCTHYECKOM. METOINYECKH OPHEHTHPOBAH-
Hasl MHTEpHpeTanusi KOMMYHUKAaTUBHBIX OapbepoB M IOMEX OCHOBaHA HAa HUX KOPPENSILUU
¢ (hakTaMu s3bIKa. MIHTETpaTHBHBINA MOJIXOJ K CIIOBY, IPEANONIATAIONINN YUET €T0 SI3BIKOBOTO
U BHESA3BIKOBOT'O COZEP KAHUS, TO3BOJMII ONPEEIIUTh, B KAKUX KOMIIOHEHTaX €ro CTPYKTYpbI
TPaHCIUPYIOTCS STHOTPa(QUIECKUE, ITHOIMCHXOIOTUIECKUE U STHONWHTBUCTUICCKUE Pa3iii-
YHsI PYCCKOM M KUTaWCKOW JIMHTBOKYJBTYp, CO3/AIOIINE KOMMYHHKATUBHBIC IOMEXH, BBUILY
9ero B Iporecce OOy4eHHs] PyCCKOMY SI3BIKY HEOOXOIMMO YUYHTHIBATH HOHSITHIHEIE, COO-
CTBEHHO-JIEKCHYECKHE, CEMAHTUYECKIE, KOHHOTATUBHEBIC, (DOHOBBIC U KOHTEKCTHBIC JIAKYHBI.
VYdeT acCHMMETPUYHBIX SIBICHUH B COJEPKAHUM OOyueHHs JIEKCHKE MO3BOJIUT CHU3UTH YpPO-
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BeegeHue

Kak u3BecTHO, U3yueHHEe WHOCTPAHHOTO $I3bIKAa B paMKaX JIMHIBOKYJIBTYpO-
JOTMYECKOTO MOIX0a COMPOBOMXIAETCSI OCBOCHUEM KYJBTYpPhl U KapTHHBI MHpa
€ro HOCHUTEJIeH, MPU 3TOM BTOPHYHAS KapTHMHA MUpPa HEPEIKO BOCIPHUHHMAETCA
KaK HEUTO 4Yy>KOe, HE3HaKOMOE, HEIIPUBBIYHOE U, KaK CJIEJCTBUE, HEMIPABUIBHOE.
Takoe BoctpusiTHEe UHON KyJIBTYPBI CO3/IAaeT Pa3IMYHOrO poaa coou (Oapbepsl U
MMOMEXH) B MEXKYJIbTYPHOM OOIIIEHUH, KOTOPHIE B CAMOM IIUPOKOM OOOOIICHUH
ONPENENAOTCS KAK «SABJIEHMS, HAPYMIAIOIIME TIPOLECC KOMMYHHUKAIUm»'. Bolb-
IIMHCTBO HWCCIIEAOBATENECH yIOTPEOSIOT 3TH MOHATHS KaK B3aWMO3aMEHsEMBIE,
ogHako O.A. JleoHTOBHMY OOpaIraeT BHUMaHUE Ha TO, YTO «Oapbephl MPETsIT-
CTBYIOT OCYIIIECTBICHUIO KOMMYHHUKAILIUN», @ TOMEXU — «CHIDKAIOT €€ Ka4yeCTBOY,
NOJYEPKUBAs, YTO «MEXIY HHUMHU HET HENpOXOAMMON rpaHuib»’. CTalKuBasch
CO CJIO’KHOCTBIO YETKOTO pa3rpaHUuEHUst TUX OJIM3KUX MOHITHM, UCCIIeI0BATENN
B KauecTBe 000O0MIAIIINX UCTIONB3YIOT THO0 OoJiee MMPOKUN TEPMHUH «IIOMEXU»,
1100 KOMOMHHMPOBaHHOE O0O3Ha4YeHHE «Oaphephl M moMexm». [Ipobiemoit omm-
caHusi (eHOMEeHa KOMMYHHUKAaTUBHBIX 0apbepoB M MOMEX M CO3JaHUEM UX THUIIO-
JIOTUH 3aHUMAINCh MHOTUE uccnenosatenu’® (Copokus u ap., 1988; 'yaxos, 2003;
Canoxun, 2008 u ap.). OnHAKO MPU ATOM MPEIMETOM HCCIIECIOBAHUS CTAHOBH-
JHUCh 00IIUE TUIIOJIOTUN OaphEPOB U NMOMEX, HE CKOOPAMHUPOBAHHBIE C KOHKPET-
HOM cdepoil ux MposiBICHUS U HALMOHAIBbHOM aylIuTOpHel, y KOTOpPOil OHM BO3-
HUKaIOT. B nanHON paboTe miaHupyeTcs BBISBICHHE, ONMCAHUE U MHTEPIIPETALINS
KOMMYHHUKATUBHBIX 0apbepOB U MOMEX, BOZHHKAIOMUX B cdepe 0OIecTBEHHOTO
MUTaHUS Y KATAHCKUX CTYJCHTOB, U3YYAIOIIMX PYCCKUIA SI3BIK U MPOKHUBAIOIINX B
Poccun.

AKTYyaJIbHOCTb BBISBJICHHS 0apbepOB W MOMEX, BO3HUKAIONINX B cdepe 00-
IIECTBEHHOT'O MHUTaHMsI, OOYCIOBJICHA KaK MPHUHIUMHATLHONW 3HAYUMOCTBIO U KYJIb-
TYpHOU CHENU(PUIHOCTHIO TaHHON 007acCTH KOMMYHHUKAIIUHM JJISi WHOCTPAHHBIX
CTYJEHTOB, KUBYIIUX B Poccuu, Tak 1 moTpeOHOCTHIO B UX YCTPAaHEHUU MPH 00Y-

! Jleonmosuu O.A. Poccus u CIIA : BBeicHNE B MEKKYIGTYPHYIO KOMMYHHKAIMIO © yue0-
Hoe mocobue. Bonrorpan : [Tepemena, 2003. C. 273.

2 Tam xe.

3 Tam xe.
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YEHHH PYCCKOMY SI3bIKYy KMTaWCKHUX cTyAeHTOB. Cdepa 0OIIecTBEeHHOro MUTaHMUs,
BKJIFOUCHHAsI B KyJIbTYPY MOBCETHEBHOCTH HApOa, «HAXOIHUTCS B HETIOCPEICTBEH-
HOI CBSI3M C HAIIMOHAJBHOH TaCTPOHOMHYECKOH KyIbTypoii»n®, KoTopas paccMmaT-
puBaiach MHOTUMH HccliefoBaTeIsIMU. Tak, 0COOEHHOCTAM PYCCKOM KyXHH U ra-
CTPOHOMHYECKOW KYJBTYPHl TOCBSIICHBI PaOOTHI M3BECTHBIX HCCIIEAOBaTENCH
(IToxnebxun, 2002; JIyroBunora, 2005 u ap.). Kuralickas KyxHs ¥ TaCTPOHOMH-
Yyeckasi KyJabTypa Takke CTaHOBUJIACh MpeIMeToM omucaHus B psanae padot (Tyn
Cumn, 2004; Li et al., 2004; JIunb, 2010; Yen et al., 2018; Browning et al., 2019).

B MeToauke 00y4eHus: pyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAaHHOMY HCCIIEIOBAIHCH
pa3IUYHBIC aCMEKTHI JEKCHUECKOT0 MaTepHalia, CBI3aHHOTO C JaHHOHU chepoii:
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUE TPYIIbl HAUMEHOBAHUH 3aBeIeHUN OOIeCTBEHHOrO MH-
tanus (Yenuuckas, 2020), nekcUYecKue eIUHHIIBI, OTPAKAIOIINE HECOBIAJCHUS
B cepe HanumoHanbHOW KyxHHU (Ban, 2000), a Takke B TpaJuLMAX 3acTONIbs U
HauuoHaiapHOTro vaenutus (Ma, 2002; 130y, 2007 u ap.) u ap. OgHako HecoBna-
JICHUs1, OTHOCAIIHECS K cepe 00IIecTBEHHOTO TUTaHus, BKIIFOUAIOIEH HE TOJIBKO
TPaIUIIUU HAITMOHATHHOW KYXHH M TaCTPOHOMHYECKON KYJIBTYPBI, HO U OpraHu-
3aIMi0 OOIIECTBEHHOT'O MUTAHMS (TUIIBI 3aBEJICHUN OOIECTBEHHOTO MUTAHUS,
ACCOPTHUMEHT TOJaBaeMbIX B HHUX OJI0J, HOPMBI TOBEIEHUS U OOCITYKHBaHHSI,
MOPSAIOK MOAAYN OJFOM, TPATUIIMH CEPBUPOBKU CTOJA U JIP.), KOTOPHIE MOTYT CO-
3/1aTh KOMMYHHUKATUBHBIC TIOMEXH ISl KUTAHCKUX CTYJEHTOB, IO CHX IOp HE CTa-
HOBWJIMCHh TIPEMETOM HAIPABICHHOTO METOAWYECKH OPHUEHTHPOBAHHOTO HCCIIE-
JIOBaHUSI.

[TockonbKy Oapbepbl M MOMEXH, SBJISIOIIUECS MPEMSTCTBUEM JUIS B3aHMMOIIO-
HUMaHUSl B TIpOLIeCCE€ OOIEHMS, «HYXTAIOTCS B WHTEPIPETAIlH, KOMMEHTapHID»
(Copoxun u ap., 1988: 4), To naHHOE HCCleI0BaHUE, OPUEHTUPOBAHHOE HA KHUTaii-
CKHMX CTYAEHTOB, M3YyUYalOIINX PYCCKHUH S3bIK, PEIIOIAraeT METOANYECKYI0 HHTEp-
MIPETAINIO KOPPEISIINH KOMMYHHUKATHBHBIX 0aphepOB U MIOMEX C N3yYaeMbIM SI3BIKO-
BBIM MaTE€PHAIIOM, aKKYMYJTUPYIOIIUM JTHHTBOKYJIBTYPHYIO aCHMMETPHIHOCTb.

Jlns onucaHus ¥ MHTEPIIPETAllud aCUMMETPUYHBIX SIBJICHUN B JIEKCHKE He-
PEAKO HCIIONB3YeTCsl MOHITHE «IakyHay. [IpoOiemMol JTaKyHapHOCTU U CO3/IaHU-
€M THUIOJOTHH JIAKyH 3aHUMaJINCh MHOTHE POCCUNCKHE U 3apyOeKHbIe HUCCIe0-
sarenu® (Hockett, 1954; Ctenanos, 1965; Hale, 1975; Mypasses, 1980; Copokun
u np., 1988; I'mazauea, 2003; Crepuun u ap., 2003; Bepemarun, Kocromapos,
2005; Maxonuna, Crepuuna, 2005; Xopomasuna u ap., 2013; u ap.). Pa3pabo-
TaHHBIE TUIIOJIOTUHA ACUMMETPHYHBIX SBJIEHUN UMEIOT OOIIMI XapaKTep U He pac-
KPBIBAIOT CHEIU(PUIHOCTh KYJIbTYpPHO OO0YCIOBIIEHHBIX HECOBMAJICHUH, TPOSBIS-
fo1uxcs B cpepe 00IIeCTBEHHOTO MUTAHUS U HAXOSIINUX OTPAKEHUE B SI3bIKE.

TakuM 00pa3zoM, HeJib UCCeAOBAHUA — BBISIBICHUE U METOAMYECKH OPH-
SHTHPOBAHHAS MHTEPIpPETAIlds KOMMYHHKATHBHBIX 0aphepoB U MOMEX, BO3HHKA-

4 Kankxan M.B. KynbTypa moBcesHEBHOCTH : yueOHOe mocoOue. ExarepunOypr : Uzn-Bo
VYpansckoro yH-Ta, 2016. C. 87.

3 Buwkosa I'.B., I'nazaueea H.JIL, JIy 4. MexkynbTypHas KoMMmyHuKaims : Poccust — Kuraii:
cioBapp nakyH / mon pen. U.A. Crepruna. bmarosemenck : M3a-so BITIY, 2011. 208 c.;
Mypasves B.JI. TIpobi1eMbl BOSHUKHOBEHHUS 3THOTPA()hUIECKHUX JIAKYH : TOCOOHE MO KypCy THITOJIO-
THH PYCCKOTO U (PpaHITy3CKOTO si36IK0B. Bragmmup : BI'TIN, 1980. 106 c.
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IOINUX Y KATAHCKUX CTYJICHTOB B cpepe OBITOBOM KOMMYHHUKAIIMK (Ha MaTepuase
cdepbl 00IIeCTBEHHOTO MUTAHMS), U YCTAHOBJICHUE UX KOPPEISLUN C SIBICHUSIMHU
JIEKCUYECKOW aCUMMETPUH.

MeToabl U maTepuansl

Ha nepBoM »Tare ucciae1oBaHus ¢ MOMOIIBIO METOla aHKETUPOBAHUS OCY-
[IECTBJSUIOCH BBISIBJICHWE OaphepoB M TIOMEX, MPEMSATCTBYIOUIMX WX YCHEITHON
KOMMYHHKAIUH B cepe 00IIECTBEHHOTO TUTAHWSL.

B nepBoHauangbHOM oIlpoce MpUHIO ydyacTue 962 CTyAeHTa U3 BBICHIMX
yueOHbIX 3aBefeHuil Kutas: cTyaeHTsl, oOyyaronuecs Mo crnenuantbHocTH «Pyc-
ckuil s3p1k» B LllanpayHckom yHuBepcutere (Shandong University, SDU); cty-
JIEHThl U3 POCCUHCKO-KMTAHCKUX COBMECTHBIX MHCTUTYTOB: CeBepo-Kutaiickoro
YHHUBEpCHTETa BOJIHBIX pecypcoB U anekrpodHepruu (North China University of
Water Resources and Electric Power), [legaroruueckoro ynuBepcuteta LI3sHCY
(Jiangsu Normal University), TexHomorudeckoro yHuBepcuTeTa YKyHIOaHb
(Zhongyuan University Of Technology), a Takxke KuTaiickKue CTyI€HTBI, KOTOPBIE
Ha MOMEHT IpoBeieHus ornpoca oOyuyanuck B PI'TIY umenu A.U. I'epuena u B
VYuusepcurere M'TMO B Cankr-IlerepOypre.

N3 962 ctynenToB Tonbko 348 yenoBek ObuM B POccuy M MOTJIM CTOJIKHYThCS
C peaJbHBIMH NOMEXaMHU B c(epe OOLIECTBEHHOIO MUTaHMUs, TI03TOMY TOJIBKO X OT-
BETHI OBUTH BKITFOYEHBI B IIPOrpaMMy 00pabOTKH MaTepraioB aHKETUPOBAHHSI.

[Iporpamma aHkeTHpOBaHUS BKJIOYaja CIEAYIOLIME dTambl: 1) Ha OCHOBa-
HUM aHaJlM3a UCCIIEOBAHUHN U CIIPABOYHBIX M3AaHUN OBLIM BBIJECIEHBI IECTh CO-
CTaBIAIOMIMX cepbl OOIECTBEHHOr0 MUTAHUS, B KOTOPBIX MOTEHIMAIBLHO MOTYT
BO3HHUKHYTh 3aTPyIHEHHsI Y KUTAlCKUX CTYAECHTOB; 2) B OIPOCHHUK ObLIO BKIIOYE-
HO 39 BOIIPOCOB, pa3/IeIEHHBIX HA IIECTh TEMATUYECKUX IPYII, COOTBETCTBEHHO
BBIJICJICHHBIM HAINpaBJICHUSIM; 3) KaXKAas TeMaTH4yecKas TpyIia BOIPOCOB UMela
JIBYXYPOBHEBYIO CTPYKTYpPY:

a) OPUEHTHUPYIOLUE BOIIPOCHI, TO3BOJISIIOIINE CTYEHTaM OCO3HATh U OIpe-
JIeTUTh XapakTep KOHKPETHBIX 3aTPyIHEHUH, BOZHUKAIOIIMX B TOM WIM MHOH 00-
nactu cepbl 00IIECTBEHHOTO MUTaHMUS;

0) oboOrTaromyie BOMpOoCkl, TPeOYIOIIHe 0THO3HAYHOTO OTBeTa «/Jla», «Hery,
«3aTpyAHSIOCH OTBETUTHY.

[IpuBenem npuMepsl BOIPOCOB, BKIFOYCHHBIX B aHKETY.

1. Bonpocsl, BBISIBIISIIOLINE XapaKTep U 3HAYUTEIBHOCTD MIOMEX, CBA3aHHBIX
C opraHM3anuei oouecTBeHHoro nutanus B Poccuu:

a) Uem omnmyaercst crosioBas oT pectopaHa? IIoHATHO U BaMm, 4TO Takoe
pecTopaH «mBeACKUM cTo»? MOXKHO JiM MOECTh B T€ATPE BO BPEMsI aHTpaKTa U
B KaKOM ME€CT€ MPHHSTO 3TO AenaTh? B KakoM 3aBeleHHH MOHO OBICTpO Iepe-
KYCHUTb, HE CHUMAs BEPXHIOI0 OACKIYy? U JIp.;

0) Bo3Hukanu nu y Bac 3aTpyIHEHHS M HEyJaud MPU BHIOOpE KOHKPETHOTO
MecTa 00lIecTBeHHOro MUuTaHus B Poccuu, cBsi3aHHbIE ¢ HE3HAHUEM UX XapakTepa
Y Ha3HA4YEHHUS?

2. Bonpocsl, HallpaBi€HHbIE HA BHISIBICHUE YPOBHS NOHUMAaHMsS CTYJIEHTA-
MU Ha3BaHHH MeCT OOIIECTBEHHOTO MIUTAHUSI 10 UX BHYTPEHHEW (opme:

a) UTo MOXHO CHECTh MJIM BBHIUTH B MECTaX OOIIECTBEHHOTO MUTAHHSA, KO-
Topble Ha3biBaroTcs «biauHHas», «Cnaakoexkay, «[lupoxkoBasy», «IlenbMeHHaAsNY,
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«IIpnmeunas», «Kade-mopoxenoe», «Promounasy, «Haitnas, «Komnoboky, «Kporka-
KapTomka»? u JIp.

0) Bo3nukanu u y Bac 3aTpyJHEHUs] C TOHUMaHHUEM acCOPTUMEHTa OO,
IpejaraéMblX 3aBe/IeHUsIMU OOIIIECTBEHHOTIO TUTaHMSI, UCXO/S U3 UX HAa3BaHUN?

3. Bompocsl, HanpaBlieHHbIE Ha BBISIBJICHHE YPOBHSI MOHMMAHUS Ha3BaHUMN
3aBeJIeHUI OOIIECTBEHHOIO MHUTAHUS 10 MX OTHECEHHOCTH K Pa3IMYHBIM HAILMO-
HAJTbHBIM KyXHSM:

a) Kak BBl gymMaeTe, KyxHsl KaKO CTpaHBI MpEASaraeTcs B pecTopaHax Moj
Ha3BanueM «Yaiixana», «Tokwmo Cutmy», «TOumucn», «baky», «Cymukoy, «lle-
KHMHCKas onepa», «Mak/lonanpac» u ap.?

0) Bo3Hukanu 11 y Bac 3aTpyJHEHMs C IOHUMAHUEM CBS3M Ha3BaHMs 3aBe-
JIeHHsI O0IIeCTBEHHOTO MUTAHUS C KOHKPETHOM HAllMOHAIBHOM KyXHE?

4. Bornpocsl, BBISBISIONINE XapaKTep U 3HAUUTEIbHOCTh MIOMEX, CBSI3aHHBIX
C PYCCKOM raCTpOHOMHUYECKON Tpaauiuen (Ha (hoHe KUTACKOM):

a) [loxoxka 1 pycckas KyXHs Ha KUTalckyro? B dem oCHOBHbIC OTIHUMUS?
Otnuyaercs nu kutaiickas KyxHs B Poccun u B Kurtae? Kakue 6mona pycckoit
HallMOHAJIBLHOW KyXHH BaM HPABSTCS/HE HPABATCS?

0) Bo3Hukanu i1 y Bac 3aTpyJIHEHUs, HEYJaul, pa304apOBaHUsl, CBSI3aHHbIE
C PYCCKOM raCTpOHOMHUYECKOU Tpaauuuen?

5. Bomnpochl, MO3BOJISAIONINE BBIIBUTH CTEIICHb U XapakTep 3aTPyJHEHUN CTYy-
JICHTOB, CBA3aHHBIX C TPAAULIUIMHU MTOBEACHUS B MECTaX OOIIECTBEHHOI'O MTUTaHUS
B Poccuu:

a) OtnryaeTcs I TOBEJICHNUE PYCCKUX M KUTak1eB B pectopane? [IpunsaTo
JU B MPEANpUATUSAX OOIIECTBEHHOIO NMUTaHUsS JaBaTh yaeBble? Ecnu na, To rae
U ckoibko? UeM oTimuaeTcss 00CTaHOBKA, HHTEPbEP, CEPBUPOBKA CTOJIA, COMAEP-
JKaHHe MEHIO B pectopaHax Poccun u Kuras?

0) Bo3Hukanu nu y Bac 3aTpyAHEHHUS, CBA3aHHbIE C TPAIULUSIMU NIOBEICHUS
B 3aBeJICHUSIX OOIIecTBeHHOro nutanus B Poccun? VcnbIThIBamu M BBl AUCKOM-
(dhopT npu ux nmocenieHUn?

6. Bonpocel, OpueHTHpOBaHHbIE HAa BBISABICHUE OLIEHOYHOTO OTHOILIEHUS
KUTaWCKUX CTYACHTOB K OpraHH3alMi OOLIECTBEHHOTO MHUTAHUS M TaCTPOHOMHU-
4ecKoil KyiapType B Poccun:

a) Bam HpaBuTCs 00CITYy)XKMBaHHE B PYCCKUX MECTAaX OOIIECTBEHHOTO MUTA-
Hus? Bac yctpauBaeT pazmep 01to/1a B pycCcKoM pectopane wiu kade? HpaButcs
JIM BaM €]1a B YHUBEPCUTETCKOM cTosoBoK? [1o kakoi mpuunHe Bel MoXxkeTe oTKa-
3aTbCs 3alTH B TO WJIM MHOE MECTO O0IIecTBeHHOro nuranua? Kakue nmpoayKThl
COCTaBIISIIOT 0COOYIO LIEHHOCTD ISl PYCCKUX JTFOACH?

0) Bo3HuKkanu v y Bac 3aTpyHEHUs, CBSI3aHHBIE C PA3JIMYHOMN OIICHKOH Ta-
CTPOHOMHMYECKUX TPAJAWLUHN, MPAaBUJI TMOBEIEHHUS W T. 1. B 3aBeIEHUSIX OOIIe-
CTBEHHOTrO nutanus B Poccun?

[TepBas (opueHTHpYIOIIas) TPYIa BOMPOCOB (a) HE ToABeprajgach Kojaude-
CTBEHHOW 00pabOTKE M HOCWJIA YTOUHSIOMIMK U KOHKPETU3UPYIOIIUNA XapakTep.
ITpu o6paboTke BTOPOIi, 060061IIatoImIEel IpyIibl BONPOCOB (0) NCHOIB30BAJICS Me-
TOJI MaTEMaTHYeCKON 0OpaOOTKHU JIaHHBIX C OMOPOIl Ha CJeayIOIINe MMOKa3aTesy,
MIPUHSTHIE JJI yA00CTBA aBTOMAaTHIECKOW 00paOOTKH PE3yIbTaTOB: OTBET «Jla» —
2 Oamna; otBer «Her» — 1 Gamn, orBeT «3aTpyaHsOCh OTBETUTH» — 0 GayioB
(Tabm. 1, 2).
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Ha cienyromeM sTane ucciaenoBaHus, HAIPABICHHOM Ha BBISABICHUE acCH-
METPUYHBIX SBJIEHUH B JIEKCUKE, KOPPEIHUPYIOIIHUX C KOMMYHHUKAaTUBHBIMU Oapbe-
paMH ¥ TIOMEXaMHM, HMCIIOIb30BAJICA COIOCTAaBUTEIBHBI METOM, a TaKXKEe METOJ
KOMIIOHEHTHOI'O aHaJIu3a JIEKCUKHU.

PesynbTaThl

PesynbTaThl MpoBeACHHOTO aHKETUPOBAHUS MPEICTaBICHbI B Ta0d. 1 u 2.

[lepBas rpyrmnma BONpoOCOB BbISBUJIA HAMMEHbIIEE KOJIUYECTBO MOMEX y KH-
Taiickux cTyneHToB. C OCHOBHBIMHU BHJAMH 3aBEJCHUN OOIECTBEHHOTO MUTAHUS
3HakoMbl 83,9 % pecnonaeHToB (292 uenoseka). Tonbko 13,8 % (48 uenosek),
HMEIOT TPYAHOCTH ¢ nuddepeHnmanueil npeanpusTHii 00IeCTBEHHOTO MUTAHMS.
3aTpyIHUINCH OTBETUTH HA Bompoc 2,3 % (8 genosek) (Tadm. 1).

Btopas rpymnma BompocoB oOHapyxuia mnomexu y 54,6 % (190 uenosek)
Y4aCTHUKOB aHKeTHpoBaHUS. OCHOBHBIE TIOMEXH OBLIM 00YCIOBICHBI HETIOHUMA-
HHEM HAaMMEHOBAHUI 3aBEJICHUN, CBA3AHHBIX C PyCCKOW HAlMOHAJIILHOM Tpaaulueit
1 (hoNBbKIOpPHBIMU TeKcTamu, Hampumep «Komobok», «Promounas» u ap. He uc-
MIBITAJU TIOAOOHBIX 3aTpyaHeHuH 45,4 % onponieHHbIx (158 cTtynenton) (Tadm. 1).

Tabnuua 1
Pe3ynbTaTbl aHKETUPOBAHMSA B NPOLLEHTHOM COOTHOLLUEHUU
Homep BapuaHT oTBeTa
o6o6LwatoLero
Bonpoca Aa, % Het, % 3aTpyaHaloCcb OTBETUTb, %
1 13,8 83,9 2,3
2 54,6 45,4 -
3 75 18,7 6,3
4 35,7 60 4,3
5 63,6 33,3 3,1
6 68,4 29,8 1,8
Tabnuua 2
Pe3synbTaTbl aHKeTUPOBaHUA B 6anibHOI cucteme
Homep BapwuaHT oTBeTa
oGoGuiatouero ba Het 3aTpyAHAIOCh OTBETUTD uToro
Bonpoca (2 6anna) (1 6ann) (0 6annos)

1 96 292 0 388

2 380 158 - 538

3 522 65 0 587

4 248 209 0 457

5 442 116 0 558

6 476 104 0 580

OTBeThbI Ha BOMPOCHL, BXOJISIINE B TPETHIO TPYIIY, OOHAPYKUIIH, UTO Y KH-
TaliCKUX CTYJIEHTOB IPAKTUYECKU HE BO3HUKIIO ITIOMEX IIPU MOHUMAHUU CBSI3H Ha-
3BaHUH 3aBe/leHUI OOIIECTBEHHOTO MUTAHHSI ¢ MUPOBBIMU HALIMOHAJIBHBIMH KyX-
Hamu («Toxno Cutmy, «Ilekurckas onepay, «Mak/lonansacy, «Benenus» u ap.),
OJTHAKO 3HAYMTENIbHBIC 3aTPyIHEHHs ObUIM BBISBICHBI NPH «BCTpPEUE» C HAIHO-
HaJBHBIMU KYXHSIMU CTpaH, Bxoasmux panee B coctaB CCCP («Yaiixanay, «Tou-
ey, «baky», «Cynuko», «Y30euka Ha peuke» u jp.). Ha Bo3HUKIIKME oMexu
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yKazanu oTBeThl 75 % ompouieHHbIX (261 yenoBek), B To BpeMs Kak 6,3 % (22 ye-
JIOBEKA) HE CMOTJIM OTBETUTH Ha JIaHHBIN BOmpoc (Tabdi. 1).

Oco0OeHHOCTH TacCTPOHOMUYECKON TPaJWIIMU W CEPBHPOBKHU CTONIA CO3JANIN
nomexu y 35,7 % xutaiickux ctyneHtoB (124 genoseka) (tadu.1). Tak, Hampumep,
MIPY JOCTATOYHO OJIM3KOM 3HAKOMCTBE C PYCCKOM KyJIMHApPHOM Tpaaullien K pyCcCKoi
HaIMOHAJILHOW KyXHE CTYyJIEHTaMH OBbLTN OTHECEHBI CIEAYIoIIre OMroa; MIAILIBIK,
IJIOB, camca, maBepma, Horyprt, canaTt «llezapey», numma u ap. IlokazaTenbHbl 1
KOMMEHTapHH KUTAHCKUX CTYJEHTOB O TOM, YTO «pa3Mep MOPILUU B XOPOIIIEM pyc-
CKOM pECTOpaHe MOAXOJUT TOJIBKO JJIS )KEHIIUH, HO HEAOCTATOUYEH ISl MY>KUUHY;
YTO «OJIF0/1a KpacUBO 0(hOPMIIEHBI, HO TIOPIIMHM MaJIeHbKKE, MEHbIIIE, ueM B Kutaey.
3aKOHOMEPHO W yKa3aHHe Ha HCIIOJIb30BaHHE B MECTaxX OOIIECTBEHHOI'O MUTAHUS
HETMPUBBIYHBIX JIJIs1 KUTAUCKUX CTYAEHTOB MPUOOPOB U JIp.

3HaunTeNbHbIE KOMMYHUKATUBHBIE TIOoMeXH (Y 63,6 % omnpomieHHbIX — 221 ye-
JIOBEK) BBI3BAJIM PA3IUYMS B TPAAMIIUIX IMOBEJICHUS B 3aBEJICHUSX OOIIECTBEHHOTO
nutanus B Poccun (tabm. 1). Hampumep, kuTtaiickue CTyIeHTBI OXapaKTepru30BaIn
MTOBEJICHUE PYCCKHUX JIFOJICH B PECTOPaHEe KaK «TUXOE, ClIepKaHHOE Ha (DOHE OXKHB-
JICHHBIX, OTKPBITHIX, IIYMHBIX, SIPKO U MPa3JHUYHO JEKOPUPOBAHHBIX KUTAUCKUX
pPECTOpPaHOBY.

OLEeHOYHOE OTHOIIEHHE KUTAMCKUX CTYJIEHTOB K PYCCKOM KyJIMHApHOU Tpa-
TUIAA U OPTaHHU3AIMH OOMIECTBEHHOTO MUTAHMS MPOSIBIIIOCH KaK B TIO3UTHBHBIX
OILIEHKaX PYCCKOM KyXHH (HampuMep: BKyCHas, MOJIe3Hasl, pa3HOOOpa3Has), Tak U
B OIICHKaX CHM)KEHHOTO XapakTepa (HarpuMep: pecHas, )KUpHasi, CIIUIIKOM KaJo-
pHiiHasl, coAeprkalas CIMIIKOM MHOTO claakoro). CH)KEHHbIE OLEHKH CTald MpHU-
YUHOM TOTO, YTO Psii KUTAUCKUX CTyneHTOB (68,4 %, unu 238 denosek) (Tabm. 1)
OTBETWJIM, YTO NPEANOYUTAIOT MUTaThCcd B POoccum B KUTANCKHX pECTOpaHaX:
«f eM TOJNBKO KUTAWCKYI €4y, MOTOMY YTO HE MPUBBIK K PYCCKOW KyXHE,
«51 00bIYHO BHIOMpAIO KUTaMCKUE pecTopaHbl U Oapb» u Ap. [Ipu 3TOoM MHOTHE
OTMETWJIN, YTO KUTaNcKas KyxHsa B Poccun u B Kutae CylecTBeHHO OTIIMYAEeTCS:
0COOCHHO OoJbIIasi pa3HUIlAa 3aMeTHA B HEIOPOTUX KUTAWCKUX PECTOpaHax, B KO-
TOPBIX «BKYC €/Ibl CHJIBHO CKOPPEKTHUPOBAH B COOTBETCTBUM CO BKYCAMH PYCCKUX
notpedureneity; «0roaa He TaKUe OCTPBIE»; «HA UX BKYC BIHUSIOT UHTPEAUEHTHI,
OTJIMYAIOIIHECS OT UCTIONIb3yeMbIX B Kurtaey.

O6cyxaeHune

O0600m1ast OTBETHI, TAaHHBIE CTYJCHTaMHU, MOXHO CJIEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO
Oapbepbl U IOMEXH, BO3HHUKAIOIIUE B chepe 0OLIECTBEHHOTO MUTAHUS, TPOSIBIIS-
IOTCSL B TPEX OCHOBHBIX aCHEKTAX: IMHOSPAPUUECKOM, IMHONCUXONO2UYECKOM T
SMHOAUHSEUCIUYECKOM.

O momexax ASTHOTpapUUECKOro xapakTepa OONbIIeH YacThi0 CBUAETENb-
CTBYIOT OTBETBI CTYACHTOB Ha 1—4-10 IpynIbl BOIPOCOB, BKIKOYEHHBIX B AHKETH-
poBaHue.

Omuoepaghuueckue b6apvepol u nomexu 60JbIIEH YACThIO 00YCIOBIICHBI:

— ceoepaduueckumu U KIUMamuiecKumu pasiudusmu, cO31aBIINMHI TIPHO-
PUTET TeX WIN UHBIX MPOJYKTOB B TACTPOHOMHUYECKOM cepe (IIeHua u poxp —
B Poccun; puc — B Kutae; Monounsle npoaykTtsl — B Poccun; oBouu u psida —
B Kurae u np.);
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— HAYUOHANbHbIMU KYIUHAPHBIMU mpaduyusmu (OTCYTCTBHE B KHUTAHCKOM
KyXHE B OTJIMYHME OT POCCUICKOI OOJIBIIOr0 KOJIMYECTBA JAECEPTOB U KOHAMUTEP-
ckux m3enwii (yrnorpeOieHne caxapa, MOKoIa1a, KOHAUTEPCKUX M3ACTHA TPpaIu-
LIMOHHO CBEJIEHO K MUHHUMYMY, TaK KaK CUMTAETCS BPEAHBIM JI 3/10pOBbs); He-
3HAYUTEIIFHOE YNOTPEOJICHHEe B MHIIY MOJIOYHBIX MPOJYKTOB; TOMHHHPOBAHHE
OBICTPOTO CcTIOCO0a MPUTOTOBICHUS MSICHBIX, PHIOHBIX M OBOIIHBIX OIF0J (BBIMIEUKA
Y 3alleKaHue B YHCJIE CIIOCOOOB MPUTOTOBJICHUS THINHU ITOYTH HE MCIIOIB3YIOTCS);
WCIIOJIb30BaHNE OOJBIIOrO KOJTHYECTBA MPUIIPAB B KUTAWCKHUX OIIFOJIaX, KOTOPHIE
MOTYT W3MEHHTH BKYC IMUILM J0 HEY3HABa€MOCTH; MIPUCYTCTBUE B KUTAHCKON KyXHE
OO0JIBIIIOTO KOMMYECTBA CIEMUPUISCKUX YTOIMEHUH, KOTOPhIE TOTOBAT MO TIOBOY
MHOTOYHCTICHHBIX MPa3HUKOB (HApUMEp, HA MPa3IHUK HAXOXKJIEHHUS COJIHIIA B
3CHHUTE TOTOBAT I[3YHI3bD» — TPEYTOJIbHBIC MMUPOKKH U3 KICUKOTO prca ¢ pa3Ho-
00pa3HbIMU HAYHMHKAMH, 00EpHYTHIE TPOCTHUKOBBIMU JIUCTHSIMU);

— mpaouyusmu cepsuposku cmoza (B Kurae 011012 9acTo CTaBsIT Ha OJUH
OOIMIMI CTOJ C KPYTSAIIECHCS CTOJELIHHWIEH B LIEHTPE; WHAMBHUIYaJIbHO MOJAIOT
TOJIBKO TIHAJIBI C PUCOM, OCTaJIbHBIC OJIF0/1a KaKIbIH MTPOOyeT U3 00IIel TapeKH,
Bpalas EHTPATHHYI0 YacTh CTOJIA; B COOTBETCTBUU C TPAAUIUSIMHU UCTIOIH30Ba-
HUS CTOJIOBBIX MPUOOPOB, B KuTae mpuHATO MCHOIB30BAaHUE MATOYEK IS bl U3
nepeBa, 0aMOyKa WM TUTACTUKA — MHTPEAUEHTHI B OJII0JIe HApE3atoTCs TaK, YTOOBI
ObUTIO yIOOHO TOJB30BATHCS ITUMH MPUOOPAMU; B POCCUHUCKUX 3aBEICHUSAX 00-
IIECTBEHHOT'O MUTAHUS pa3Mep MOPLUUU HEMPUBBIYHO Masl ISl MpeAcTaBUTENEH
Kwuras, rae mopius HaCTONBKO BEIUKA, YTO TPAJAUIIMOHHO 3a TPare3oil coonpaer-
Csl HECKOJBKO YeJIOBEK, YTOObI MMETh BO3MOKHOCTH MOMPOOOBATH Pa3NIUYHBIC
Omroza); KommuecTBe OJI07] Ha cTojie B Kutae Takke nMeeT cennuky; KaKabli
MpHeM MUIIY BKItoYaeT 3—4 OCHOBHBIX OJIOAa, JUISl KQXI0TO TOCTS MpUOaBIseTCs
OJTHO 0JIF0]10);

— ouepedHocmbio nooayu 61100 (Bce 0J110]]a OCHOBHOW Tpare3bl 0ObIYHO BbI-
HOCSITCSI OTHOBPEMEHHO; «pUC MOJaeTcs B Hayase 00e/1a, HO €CIM B CEMbE TOCTb,
TO B KOHIIE Tpamnes3bl; Ha MPa3IHUYHOM IpHEeMe MOXKeT ObITh 10 12—13 mepemen
o011, cym oObIuHO MoaaeTcs B camoM koHue» (Tyn Cun, 2004);

— epemenem npuema nuwu (Bpems npuema numu B Kurae Hactynaer He-
CKOJIBKO paHbIie, yeM B Poccuu: 06ex B 11:30-12:30, yxun B 17:30-18:30; mocne
obena mpuHATO OTABIXaTh 10 14:00, a mpedbiBaTh B rocTsax mocie 21:00 cunraer-
cst HeyJoOHBIM Jutst KuTast, 3T0 mo3aHee Bpemsi).

Omuoncuxonozuueckue bapvepuvl U nomexu, CBI3aHHbIE C MOBEJCHYECKUMHU
Y MEHTAJILHBIMH OCOOCHHOCTSIMHU TPEACTABUTENEH PYCCKOM M KUTAHCKON KYJIBTYD,
HAITK OTpa)KEHHE B OTBETaX CTYACHTOB Ha 5-10 U 6-10 TPYIIBI BOPOCOB, BKIIIO-
YEHHBIX B aHKETHPOBAHHUE.

K HUM MOXHO OTHECTH:

— ocobeHHOCMU NOBedeHUs B 3aBEICHUSAX OOIIECTBEHHOTO MUTAaHUS (KUTaM-
Bl €T IIYMHO, OECTIPEPBIBHO Pa3rOBAPUBAIOT U CMEIOTCS);

— 0coboe omHouleHue K YereOHbIM C80UCMEaM NuU B KUTAMCKON KyJIbType
(Li et al., 2004), scesionocmsb (4TO HCTOPUIECKH 00YCIIOBICHO YaCcTHIM TOJIOJaHH-
€M W HexBaTKoW mpomoBosbcTBHsS (Browning et al., 2019); kwuraiinel, mo co6-
CTBEHHOMY NPHU3HAHUIO, «EIAT BCE, YTO Cheao0Ho» (JIuab, 2010: 304);
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— UHMEPHAYUOHANbHBIIL Xapakmep PYCCKOW KyXHU U OIpEIeNiCHHAs! «3aKpbl-
TOCTb» U YCTOMYMBOCTb KUTANCKON KYJIMHAPHON TPAIULIMU, MAJIO U3MEHSBILECHUCS
B T€UCHHE MHOTUX CTOJIETUH;

— ycmotuuugoe npeonoumenue cooCmeenHou HAYUOHANbHOU KyXHU JIPYTUM
TacCTPOHOMUYECKUM KYyJbTypaM Jake MpH HAaXOXIEHUH B Apyroil crpane (Yen
et al., 2018) u oco3nanuu Toro (Qaxra, 4To, HAMpUMeEp, KUTalcKkas KyxHs B Poc-
CUM OTJIMYAETCS OT KUTAHCKOM KyXHU Ha POJIMHE;

— pasauyus 80 8KYCO8bIX NpeOnoYmenusx pu COYETAaHUU Pa3IMYHBIX IpO-
IYKTOB, MPUIpaB, TEKCTyp U apomaToB (B Kurae M0oxHO mompoOoBaTh craakuit
MOMHUJIOP WJIM CIAJIKYI0 KOJ0Aacy, Jalily U MeJIbMEHU elAT C YKCyCOM/TepIeM U
mp.): «bmarofaps MPUHIMITY CMEIIMBaHHUS BO3HUKAET OECUMCICHHOE MHOKECTBO
koMmOuHanmii Bkyca» (Jluas, 2010: 308).

OtHorpaduvecke U dTHONCUXOJIOTHYECKHe Oaphepbl U MOMEXHU, BO3ZHHUKA-
IOIIME Y KATAMCKUX CTYIEHTOB B c(epe OOIIECTBEHHOTO MUTAHUs, KOPPEIUPYIOT
¢ (paxTamu sA3bIKA, TPOSBISAACH MPEXK/IE BCETO HA JIEGKCHUECKOM YPOBHE, CO3/1aBas
MIOMEXU 9MHOIUHSBUCUYECKO20 XAPaKmepa, KOTOPble JOJKHBI ObITh YUTEHBI B
COJIep>KaHUU O0yUEHUSI PYCCKOMY SI3bIKY KUTAHCKUX CTYACHTOB.

[Ipn uHTErpaTHBHOM MOJXOJE K CJIOBY, IPEANOJATralOIIEMYy YUYET €ro sI3bl-
KOBOTO U BHES3BIKOBOTO COJIEP>KaHUs, MOYKHO OIMPENIEINTh, B KAKUX €T0 CoJepKa-
TEJbHBIX KOMIIOHEHTaX TPAHCIUPYIOTCS 3THOTpaUUYeCcCKUe W 3THONCHXOJIOTHYE-
CKHE pa3iu4us PyCCKOW M KUTAaHCKON KyJbTYp, CO3JAI0NIMe KOMMYHHKATHBHBIC
noMexu. BBHIy cITOCOOHOCTH CIIOBa, paCCMAaTPUBAEMOTO C YUETOM BCEX €ro CO-
JIepKaTEebHBIX KOMIIOHEHTOB (SI3BIKOBBIX U BHESI3BIKOBBIX), OTPaXaTh B CBOEM CO-
JepKaHUU CHeUU(UKy HAIMOHAIBHBIX KYJBTYpP, B KOPIyCE JEKCHUECKUX CPE/ICTB,
OTHOCSIIIUXCSL K cdepe OOIIEeCTBEHHOTO MUTAaHUS, HEOOXOIMMO YUYUTHIBATH Clie-
TYIOIINE BUJBI JIAKYH: noHamutinble (a0COMIOTHBIC, OE39KBUBAJIEHTHAS JIEKCHKA),
MIpeIoararonife OTCyTCTBUE MOHITHI U SBIEHUN B OJTHOM U3 COTOCTAaBIISIEMBIX
SI3BIKOB; coOCmeenHo-nekcudeckue (OTCYTCTBUE JIEKCUUYECKUX €AMHMII, Ha3bIBAIO-
IIMX YHUBEPCAIBHBIC ISl COMOCTABISEMBIX SI3IKOB TOHATHUA); CeMAHMuuecKue
(paznuuus B CeMaHTHYECKHX O0BEMax KOPPECIIOHIMPYIOMIUX CIIOB); KOHHOMA-
mugHble (HECOBIIAJICHHE AaCCOIIMATUBHOTO M OLIEHOYHOI'O IMOTEHIHana CIOB);
¢onosvle (HecoBNaJeHUE 3HAHUI O JEHOTAaTax KOPPECIOHIUPYIOUIUX CIIOB);
KoumexkcmHble (HECOBMAACHUS B KOHTEKCTHOM peau3alluu KOPPEIUPYIOIIUX
eIMHUIL).

K nonamuiinoim (aGcomtoTHBIM, 0€39KBUBAJICHTHBIM), MPEANOAraroiuM
OTCYTCTBHE MOHATUH U SIBICHUN B OTHOM U3 COMOCTABIISIEMBIX SI3bIKOB, OTHOCSATCS
MHOTOYHCIICHHBIE HAUMEHOBAHUS OO PYCCKOM KyXHHU, OTCYTCTBYIOIIHE B KH-
TaCKOM KyJIMHApHOW Tpaauuuu. Tak, Hampumep, B cioBape «MexXKyJIbTypHast
koMMyHHKarus: Poccust — Kutaii (cnmoBapb nakyH)» K TAKUM HAaUMEHOBAaHUSAM OT-
HOCSATCS HOHATUS 6Opuy, OIUH, PACCONbHUK, 3aneKanKa, cugyxa’, B Ipyrux uccie-
JOBaHMSIX K HUM JTOOABIISIIOTCS K8AC, OKPOWIKA, C8EKOIbHUK, WU, cblpok 1 ap. (Bacu-
nbeBa, Hekopa, 2012: 208). K 31001 ke rpymnmne JakyH MOKHO OTHECTU IOHSTHS
CMOJI08as JIOXHCKA, 0eCepmHas JI0AHCKA, YaUHAsL JI0HCKA U JIp., OTCYTCTBYIOIIUE B
KUTalCKOM KyJIbTypE.

¢ buikosa I'.B., Inaszavesa H.JL, JIy 4. MexxynbTypHas koMmMmyHukanus. .. C. 141.
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K coocmeenno-nexkcuueckum (0TCyTCTBHE JIEKCUUECKUX €IUHMUII, COOTBET-
CTBYIOIIIMX YHUBEPCAJTHLHOMY JUISI COTIOCTABIISIEMBIX SI3BIKOB TOHSTHS) JIAKyHaM
MOHO OTHECTH JIEKCEMY CYH, KOTOpasi UMEET COOTBETCTBUE B KUTAHCKOM SI3BIKE,
OJIHAaKO HaMEHOBaHUE nepsoe (WU nepgoe O6711000) NSl STOTO TOHATHUS B KUTAi-
CKOM $I3bIKE€ OTCYTCTBYET. J[aHHas Jlekcuyeckas JJakyHa oOyClIOBI€Ha HECOBIIae-
HHUEM TIOpsIKa MOJa4yu OJI0J B PYCCKOM M KHTAMCKON KyJIbTypax: Halpumep,
HAaUMEHOBAHHE nepsvie 0.1100a B PYCCKOM SI3bIKE MOApPa3yMEBaeT CyIbl, a B KU-
TaNCKOM KyJbType CyNbl MOAAOTCS B KOHIE 0o0ena. [laHHas jJexcuueckas JaKyHa
MOXET CTaTh MOMEXOW B MOHMMAaHUM COJEPKAHUS MEHIO B PYCCKHUX 3aBEACHUAX
00IIECTBEHHOTO MUTaHMs. J[pyriuM mpuMepoM 3TOTro TUMA JIAKYH, MOXKET CITY>KUTh
JIeKCeMa OblHA, TaK KaK PyCCKOMY CJIOBY B KMTalCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET He-
CKOJIBKO JIEKCHYECKHUX €UHUL, HA3bIBAIOIINX PA3JIUYHbIC BUJIbI IBIHU.

[Tpumepom cemanmuueckux nakyn (pa3nuuus B CEMAaHTHUYECKUX O0BEeMax
KOPPECTIOHIUPYIOIIUX CIIOB) MOXKET CIIYXKHUTh JIEKCEMa, UMEIoIas MOHATUHHOE 1
JIEKCUYECKOE COOTBETCTBHE B KUTAaWCKOM si3blke — cha. OpHaKo jekcema uai B
PYCCKOM si3bIKe MMeeT 4 3HaueHUs (pacTeHHe, BBICYIIEHHBIE JIUCThS, HAITUTOK, Yae-
[UTHUE), @ B KATAHCKOM 3HAYUTENIBHO OoJiblie (pacTeHUE, BHICYLIEHHbIE JTUCTbS,
HAIUTOK, MOJAPOK HEBECTE MPHU MOMOJIBKE, YaHHOE MAcCi0, YaHHBIN IIBETOK, TEMHO-
Oypslit BeT U Ap.). [lokazaTensHO, YTO «3HAYCHHE Yaenumue B KUTAHCKOM SI3bIKE
0003HaUaeTcs CaMOCTOSATENIbHON €IUHUIIEH, TO €CTh PYCCKOE ,,4all — Jaenurue
SBJISICTCSL 111 KUTAMCKUX CTYJEHTOB ceMaHTH4yeckod makyHoi» (I[3o0y, 2007).
CeMaHTHYeCKHE JTaKyHbl MOXXHO HAOIIOJaTh MPU COMOCTABICHUH HAUMEHOBAHUN
pPa3IUYHBIX KyIIaHUHM, MOJYYUBIIUX B PYCCKOM SI3BIKE TMEPEHOCHBIC 3HAYCHUS,
C KUTalCKUMHU COOTBETCTBUSIMH, HE UMEIOIIMMHU MEPEHOCHBIX 3HAYEHUH (HaImpH-
Mep, Kucelb B 3HAUCHUU OeCcXapaxkmepHblll, Hepeuumenbhslli 4ei08eK, NblKad —
NOJHAS HCEHUJUHA HEBbICOKO20 pocma N JIp.).

[Tpumepom Konnomamuenwix naKyn (HECOBMAJCHUE aCCOLMATUBHOTO U OLle-
HOYHOTO MOTEHIIMAJa CIOB) MOXET CIYXKUTh JIEKCEMa X/1e0, KOTopas SBISIETCS He
TOJIBKO JIEKCUYECKOM JIAKYHOM I KMTAMCKUX CTYJIEHTOB, IOCKOJIBKY B KUTall-
CKOM $fI3bIKE y JaHHOM JIEKCEMbI OTCYTCTBYET 3HAUCHHE nuuja 6000uje, HO U 1eH-
HocTHOU. Kak u3BecTHO, AN pyCcCKUX IoJel xye0 sSBIseTCS KaTeropued HpaBs-
CTBEHHOM, BBIXOJIAIIEH U3 psifa OOBIYHBIX MPOAYKTOB MUTAHUS U MPEBPAIAOIICH
€ro B CUMBOJI KM3HH BOOOIIE. BBUIY 3TOr0 1IEHHOCTHO-OLIEHOYHOE CO/Iep KaHNe
JIEKCEMBI M €€ aCCOLIMAaTUBHBIN MOTEHUUAN (HapUMED: HCU3HL, O10Kada, camoe
2NasHoe, 6cemy 20706d, Helb3sl eblOpackleams N JIp.) COCTABISIOT KOHHOTATUB-
HYI0, 3aKOJIMPOBAaHHYIO JIAKYHY JJIs1 KUTAICKHUX CTYJIEHTOB.

@onoevle nakynvl (HECOBMAEHUE 3HAHUM O JIEHOTATaxX KOPPECTIOHIUPYIO-
X CJIOB) TPEICTABIISIOT COOOW Camblii PacIpPOCTPAHCHHBIN THIT JAKYH, OTpa-
KAIOMINX KyJIbTYpHBIE paznuuus B chepe oOmiecTBeHHOro nurtanus. Crona mnpu-
YHUCIISIOTCS BCE 3HAHWS, OTHOCSIINECS K dTHOrpa(UUECKUM U 3THOTICHXOJIOTHYE-
CKHM pa3JIMYUsAM KYJbTYp, HEPEOKO OTCYTCTBYIOIIME y CTYIEHTOB, YTO IpOJe-
MOHCTPHUPOBAIIA WX OTBETHI HA BOIPOCHI, BKIIOUCHHBIC B aHKETUPOBAHHUE. ITO,
HampuMep, 3HaHUS O TOM, UTO Yail B 3HAUEHUU yaenumue (CP. Npu2iacums Ko2o-
HU6YOb Ha yail) IMEET 0COOYIO TPAIHIINIO, OTIIMIHYI0 OT KHTalCKON JaliHOM Iie-
pemonuu. Yait — 3710 3aaymieBHas Oecela, 3TO CEpAEHYHOE E€AMHEHHE «COTPETHIX
gaem ayum». K ¢oHoBoii nHbopmamu o xinede OTHOCATCS U 3HaHUsA 0 125 6mo-
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KaJHbIX I'pamMMmax xje0a B JIeHMHIrpaje, OCTalOIIMXCs He3aXHBAroIeHd paHOW B
nyue poccusH. K konmexcmmuvim nakynam (HecoBnaaeHUsl B KOHTEKCTHOH pea-
JAM3alUN KOPPENUPYIOUIMX €IUHUI]) OTHOCATCS CIOBOCOYETAHUs, OTpaKarollue
HAIMOHABHYIO TPAIUINIO YIIOTPEOJICHNS KaKOT0-JIM00 OJIF0/1a, OTIIMYHYIO OT KH-
Talickol (HampuMmep, uaii ¢ 6apeHveM, Yati ¢ IUMOHOM, CYN CO CMEMAaHoll, Kynums/
npunecmu 4mo-au6o K yaro v MH. Ap.). Croza »e MOXHO OTHECTH UIUOMBI, OTpa-
KarolMe OCOOCHHOCTH OTHOUICHHS K €lle U TPaAMLUAM IOBEAEHHUS 3a CTOJIOM,
XapakTepHbIE UIsl pyCCKOM KynbTyphl «Koraa g eM, s riyx n Hem», «Kamry mac-
JIOM HE UCHOPTHLIBY, «XJ1e0 BCeMy TOJI0Ba» U MH. Jp., @ TAKK€ MHOTOUUCIIEHHbIE
MpEeLeCHTHBIE TEKCThI, BKIIOYAIOIINE TEMY €/1bl U OTHOIICHHS K HEH.

3aknuyeHue

KomMMyHuKaTuBHBIE Oapbepbl U MOMEXH, BO3HUKaIOIIME B cdepe oOuecT-
BEHHOI'0 MMUTAHUS, CUTHAIM3UPYIOT O HAJIMYHMH JIAKYH TpeX YpoBHeEH (3THOrpadu-
YEeCKOr0, 3THOIICUXOJIOTUYECKOTO U ITHOJIMHIBUCTUYECKOTO XapakTepa), TO €CThb
HUMEIOT UHTEIPAaTUBHBIN XapakTep, MOCKOIbKY aKKyMYJIUPYIOT Pa3jInyus, OTHOCS-
mmecs K chepe dTHOrpaduu, STHONCUXOJIOTHH U STHOJWHTBHCTUKH, BBUIY YETrO
He Bcerja mojjarTcs yeTkod auddepenunanum. BrioyeHne acHMMETpUYHBIX
SIBJICHUH, BBIIEISIEMBIX Ha BCEX YPOBHSX COJEp:KaHUs CJIOBA, B Mpolecc 00yyeHus
JIEKCUKE KHUTAHCKHUX CTYACHTOB IO3BOJUT CHHU3UTh YPOBEHb KOMMYHHKAaTHBHBIX
0apbepoB U MOMEX, BO3HUKAIOIIUX Y KUTAUCKUX CTYJEHTOB B cepe 0oOLIeCTBEH-
Horo nurtaHus. [Ipm 3TOM HEOOXOIMMO YUMTHIBATh, YTO MOMHUMO COOCTBEHHO-
JUHTBUCTHUYECKON MH(pOpMAIUH, 3aKJII0UEHHON Ha MOHITUHHOM, COOCTBEHHO-
JIEKCUYECKOM U CEMaHTUYECKOM YPOBHSX COJEpXaHUsS CJI0Ba, OONIbIIOE 3HaYEHUE
HMEET €ro KOHHOTATUBHOE COZIEPKaHKE, IEPEAIOIIEe OTHOLEHUE PYCCKUX JIIOAEH
K €]le, 3aCTOJIbI0, MTOBEICHHUIO 3a CTOJIOM, a TaKkke (POHOBBIEC 3HAHMS 00 UCTOPUHU
U TpaAULMIX HAlMOHAIbHOM KYyXHH, O TaCTPOHOMHYECKOHN KyJIbType, IMpaBHIIax
CepBUPOBKU CTOJIA, TOPSJIKE MojAa4YM OJroj, BUJAX 3aBeeHHH OOIECTBEHHOTO
MUTaHUs, KyJIbTYPHBIX CBs3sX Poccuu ¢ IpyrumMu HallMOHAJIBHBIMH TPAIULUSMU.
[lepcriekTUBBI JaHHOTO HCCIIEI0BaHMS CBSI3aHbI C CO3JJaHHEM y4eOHOro ciioBaps
«l"acTpoHOMUYECKUH KOJA KyJIbTYpbl B JIEKCHKE S3bIKa», KOTOPBIA MPOJOIKUT
ceputo cioBapeil «BepOanbHble KOIbI KyJIbTYPhl B JIEKCHKE S3bIKA», OPUEHTUPO-
BAaHHBIX Ha KUTAMCKUX CTYJEHTOB U MOCBSIIEHHBIX PA3JIMYHBIM KOJaM KYyJIbTYpBI,
HaxXOJAIIMM OTPaXEHHUE B JIEKCHUKE A3BIKA.
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Abstract. The authors identify, classify and methodologically interpret communicative
barriers and interferences arising for Chinese students in the sphere of catering, which is
a fundamentally important culturally marked area of social and everyday communication.
The relevance of this study is due to the significance and complexity of this social everyday
sphere for the consciousness of foreign students, who face significant communicative barriers
and obstacles that require methodological interpretation and consideration in the content of
teaching Russian as a foreign language. The aims of this work are to identify and methodo-
logically interpret communicative barriers of Chinese students in everyday communication
(on the material of catering sphere), and to establish their correlations with the phenomena
of lexical asymmetry. The main methods used in the research: mathematical processing of
the obtained data, questionnaires, component analysis of vocabulary and comparison. The re-
search material includes the results of the questionnaire aimed at identifying the barriers and
obstacles encountered by Chinese students in the field of catering. It was determined that
barriers and interference related to catering communication occurred for more than 75% of
the students. Quantitative and meaningful processing of the questionnaire materials demon-
strated that barriers and interference appeared in three main aspects: ethnographic, ethno-
psychological, and ethnolinguistic. Methodologically oriented interpretation of communica-
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tive barriers is based on their correlation with the facts of the language. The integrative ap-
proach to the word taking into account its linguistic and extra-linguistic content determined
which components of its structure translate ethnographic, ethnopsychological and ethnolin-
guistic differences of Russian and Chinese linguistic cultures that create communicative bar-
riers. That is why the process of Russian language teaching considers conceptual, proper-
lexical, semantic, connotative, background and contextual lacunas. Considering asymmetrical
phenomena in the content of vocabulary teaching allows reducing the level of ethnographic,
ethnopsychological and ethnolinguistic barriers and hindrances that arise for Chinese students
in the sphere of catering. The prospects of the research include creation of the training dic-
tionary “Gastronomic Culture Code in Language Vocabulary,” aimed at the Chinese students
studying Russian.

Keywords: public food service field, communicative barriers, communicative obstacles,
Russian language, asymmetric phenomena, lacunas, integrative approach, word
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